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See the notice on TED website

548269-2026 - Procedura konkurencyjna
Francja – Produkty naftowe, paliwo, energia elektryczna i inne źródła energii – Fourniture de 
carburants à la pompe, de gazole non routier et de fioul
OJ S 151/2026 07/08/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Dostawy

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Ville de Beaucaire (30)
E-mail: pierre.mariette.lopez@beaucaire.fr
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Fourniture de carburants à la pompe, de gazole non routier et de fioul
Opis: Fourniture de carburants à la pompe, de gazole non routier et de fioul
Identyfikator procedury: 42dc95a0-fea9-4184-9019-06d23dc77f6f
Wewnętrzny identyfikator: 2026-027
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 09000000 Produkty naftowe, paliwo, energia elektryczna i inne 
źródła energii
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 09132000 Benzyna, 09134200 Paliwo diesla, 09135100 Olej 
opałowy

2.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Sur le territoire de la Commune  
Miejscowość: Beaucaire
Kod pocztowy: 30300
Podpodział krajowy (NUTS): Gard (FRJ12)
Kraj: Francja

2.1.3.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 1 320 000,00 EUR
Maksymalna wartość umowy ramowej: 1 320 000,00 EUR

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: Retrait du dossier de consultation : Il est remis gratuitement à chaque 
candidat et disponible à l’adresse électronique suivante :  https://www.marches-securises.fr
Aucune demande d'envoi du DCE sur support physique électronique n'est autorisée. Le 
pouvoir adjudicateur se réserve le droit d'apporter des modifications de détail au dossier de 
consultation au plus tard 10 jours avant la date limite de réception des offres. Ce délai est 
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décompté à partir de la date d'envoi par le pouvoir adjudicateur des modifications aux 
candidats ayant retiré le dossier initial. Les candidats devront alors répondre sur la base du 
dossier modifié sans pouvoir n'élever aucune réclamation à ce sujet. Si, pendant l'étude du 
dossier par les candidats, la date limite de réception des offres est reportée, la disposition 
précédente est applicable en fonction de cette nouvelle date. Remise des offres : La 
transmission des documents par voie électronique est effectuée sur le profil d'acheteur du 
pouvoir adjudicateur, à l'adresse URL suivante :  Renseignements https://marches-securises.fr
complémentaires : Pour tout renseignement complémentaire concernant cette consultation, 
les candidats transmettent impérativement leur demande par l'intermédiaire du profil 
d'acheteur du pouvoir adjudicateur, dont l'adresse URL est la suivante : https://marches-

 Cette demande doit intervenir au plus tard 10 jours avant la date limite de securises.fr
réception des offres. Une réponse sera alors adressée, à toutes les entreprises ayant retiré le 
dossier ou l'ayant téléchargé après identification, 6 jours au plus tard avant la date limite de 
réception des offres. Les documents de la consultation sont communiqués aux candidats dans 
les 6 jours qui suivent la réception de leur demande.
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.5.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, na które jeden oferent może składać oferty: 2
Warunki zamówienia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, których można udzielić jednemu oferentowi: 2

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Dokumenty zamówienia

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Fourniture de gazole, gazole de qualité supérieure, SP95-E10, SP98 et superéthanol 
E85 à la pompe, à l'aide de cartes
Opis: Fourniture de gazole, gazole de qualité supérieure, SP95-E10, SP98 et superéthanol 
E85 à la pompe, à l'aide de cartes
Wewnętrzny identyfikator: 2026-027-01

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 09132000 Benzyna
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 09132300 Benzyna z etanolem, 09134200 Paliwo diesla, 
30163100 Karty na zakup paliwa
Opcje: 
Opis opcji: L'accord-cadre est reconduit tacitement jusqu'à son terme. Le nombre de périodes 
de reconduction est fixé à 3. La durée de chaque période de reconduction est de 1 an. La 
durée maximale du contrat, toutes périodes confondues, est de 4 ans. La reconduction est 
considérée comme acceptée si aucune décision écrite contraire n'est prise par le pouvoir 
adjudicateur au moins 3 mois avant la fin de la durée de validité de l'accord-cadre. Le titulaire 
ne peut pas refuser la reconduction

5.1.2.  Miejsce realizacji

https://marches-securises.fr
https://marches-securises.fr
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Adres pocztowy: Sur le territoire de la Commune un des points de distribution devra être 
obligatoirement situé à Beaucaire ou à l'extérieur du territoire de la Commune dans un rayon 
de 5km à partir de l'Hôtel de Ville. Un deuxième point devra être obligatoirement situé dans les 
15 km de l'Hôtel de Ville.  
Miejscowość: Beaucaire
Kod pocztowy: 30300
Podpodział krajowy (NUTS): Gard (FRJ12)
Kraj: Francja

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 12 Miesiące

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 3

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 1 000 000,00 EUR
Maksymalna wartość umowy ramowej: 1 000 000,00 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
To jest zamówienie powtarzalne
Opis: Il s'agit d'un accord-cadre renouvelable en raison du caractère récurrent des prestations. 
Sans que cela ne soit contractuel, le prochain renouvellement aura probablement lieu en été 
2030.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Informacje dodatkowe: Aucun nombre maximal de participants n'est exigé dans le cadre de 
l'accord-cadre. L'accord-cadre est attribué à un seul opérateur économique.

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Nazwa: Prix des prestations
Opis: Prix des prestations
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 70
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Nazwa: Valeur technique
Opis: Valeur technique 2.1-Nombre de distributeurs et leur répartition géographique 15% Un 
des points de distribution devra être obligatoirement situé à Beaucaire ou à l’extérieur du 
territoire de la Commune dans un rayon de 5 kilomètres à partir de l’Hôtel de Ville situé place 
Georges Clémenceau. Un deuxième point de distribution devra être obligatoirement situé dans 
les 15 km à partir de l’Hôtel de Ville situé place Georges Clémenceau 2.2-Mise en œuvre et 
gestion des cartes et de la facturation 10% 2.3-Valeur environnementale : engagement du 
candidat en faveur de la réduction de l’impact environnemental. 5%
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 30
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5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://www.marches-securises.fr/
Kanał komunikacji ad hoc: 
Adres URL: https://www.marches-securises.fr/

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.marches-securises.fr/
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Dozwolone
Termin składania ofert: 18/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 150 Dni
Informacje na temat publicznego otwarcia: 
Data otwarcia: 18/09/2026 13:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Informacje dodatkowe: Elle se fera ultérieurement à la date limite de remise des offres, en 
présence de l'acheteur. L'ouverture des plis n'est pas publique et aucune personne extérieure 
à la Commune ne peut y participer.
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak
Forma prawna, jaką musi przyjąć grupa oferentów, której udzielono zamówienia: Le pouvoir 
adjudicateur ne souhaite imposer aucune forme de groupement à l'attributaire de l'accord-
cadre. En cas de groupement conjoint, le mandataire commun du groupement conjoint sera 
solidaire de chacun des membres du groupement pour ses obligations contractuelles à l'égard 
de la personne publique pour l'exécution du présent marché. Il est interdit aux candidats de 
présenter plusieurs offres en agissant à la fois en qualité de candidats individuels et de 
membres d'un ou plusieurs groupements ou en qualité de membres de plusieurs groupements.
Zasady finansowe: Aucune clause de garantie financière ne sera appliquée. Aucune avance 
ne sera versée. Les prestations seront financées selon les modalités suivantes : Les 
prestations seront financées selon les modalités suivantes : Budget de la Ville de Beaucaire. 
Les sommes dues au(x) titulaire(s) et au(x) sous-traitant(s) de premier rang éventuel(s) du 
marché seront payées dans un délai global de 30 jours à compter de la date de réception des 
factures ou des demandes de paiement équivalentes.

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 999
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ mediacyjny: Tribunal administratif de Nîmes
Organ odwoławczy: Tribunal administratif de Nîmes

https://www.marches-securises.fr/
https://www.marches-securises.fr/
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Informacje o terminach odwołania: Les voies de recours ouvertes aux candidats sont les 
suivantes : - Référé précontractuel prévu aux articles L.551-1 à L.551-12 du Code de justice 
administrative (CJA), et pouvant être exercé avant la signature du contrat. - Référé contractuel 
prévu aux articles L.551-13 à L.551-23 du CJA, et pouvant être exercé dans les délais prévus 
à l'article R. 551-7 du CJA. - Recours pour excès de pouvoir contre une décision 
administrative prévu aux articles R. 421-1 à R. 421-7 du CJA, et pouvant être exercé dans les 
2 mois suivant la notification ou publication de la décision de l'organisme (le recours ne peut 
plus, toutefois, être exercé après la signature du contrat). - Recours de pleine juridiction ouvert 
aux tiers justifiant d'un intérêt lésé, et pouvant être exercé dans les deux mois suivant la date 
à laquelle la conclusion du contrat est rendue publique. - Le tribunal administratif peut être 
saisi par l'application informatique "Télérecours Citoyens" accessible par le site internet www.
telerecours.fr
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Ville de Beaucaire (30)
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia: Ville de Beaucaire (30)
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Tribunal 
administratif de Nîmes
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Ville de Beaucaire (30)
Organizacja rozpatrująca oferty: Ville de Beaucaire (30)

5.1.  Część zamówienia: LOT-0002
Tytuł: Fourniture et livraison de gazole non routier, de fioul de chauffage et d'additif liquide 
d'échappement
Opis: Fourniture et livraison de gazole non routier, de fioul de chauffage et d'additif liquide 
d'échappement
Wewnętrzny identyfikator: 2026-027-02

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 09134200 Paliwo diesla
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 09135100 Olej opałowy, 24957000 Dodatki chemiczne
Opcje: 
Opis opcji: L'accord-cadre est reconduit tacitement jusqu'à son terme. Le nombre de périodes 
de reconduction est fixé à 3. La durée de chaque période de reconduction est de 1 an. La 
durée maximale du contrat, toutes périodes confondues, est de 4 ans. La reconduction est 
considérée comme acceptée si aucune décision écrite contraire n'est prise par le pouvoir 
adjudicateur au moins 3 mois avant la fin de la durée de validité de l'accord-cadre. Le titulaire 
ne peut pas refuser la reconduction

5.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Sur le territoire de la Commune Essentiellement aux ateliers municipaux 
(Zone industrielle, 285 rue Robert Schuman)  
Miejscowość: Beaucaire
Kod pocztowy: 30300
Podpodział krajowy (NUTS): Gard (FRJ12)
Kraj: Francja

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 12 Miesiące

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 3

http://www.telerecours.fr
http://www.telerecours.fr
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5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 320 000,00 EUR
Maksymalna wartość umowy ramowej: 320 000,00 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
To jest zamówienie powtarzalne
Opis: Il s'agit d'un accord-cadre renouvelable en raison du caractère récurrent des prestations. 
Sans que cela ne soit contractuel, le prochain renouvellement aura probablement lieu en été 
2030.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Informacje dodatkowe: Aucun nombre maximal de participants n'est exigé dans le cadre de 
l'accord-cadre. L'accord-cadre est attribué à un seul opérateur économique.

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Nazwa: Prix des prestations
Opis: Prix des prestations
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 70
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Nazwa: Valeur technique
Opis: Valeur technique 2.1-Moyens mis en œuvre pour assurer les livraisons dans les délais 
contractuels 10.0 % 2.2-Valeur environnementale : engagement du candidat en faveur de la 
réduction de l’impact environnemental.5.0 %
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 15
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Nazwa: Délai de livraison
Opis: Délai de livraison
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 15

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://www.marches-securises.fr/
Kanał komunikacji ad hoc: 
Adres URL: https://www.marches-securises.fr/

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.marches-securises.fr/
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Dozwolone

https://www.marches-securises.fr/
https://www.marches-securises.fr/
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Termin składania ofert: 18/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 150 Dni
Informacje na temat publicznego otwarcia: 
Data otwarcia: 18/09/2026 13:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Informacje dodatkowe: Elle se fera ultérieurement à la date limite de remise des offres, en 
présence de l'acheteur. L'ouverture des plis n'est pas publique et aucune personne extérieure 
à la Commune ne peut y participer.
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak
Forma prawna, jaką musi przyjąć grupa oferentów, której udzielono zamówienia: Le pouvoir 
adjudicateur ne souhaite imposer aucune forme de groupement à l'attributaire de l'accord-
cadre. En cas de groupement conjoint, le mandataire commun du groupement conjoint sera 
solidaire de chacun des membres du groupement pour ses obligations contractuelles à l'égard 
de la personne publique pour l'exécution du présent marché. Il est interdit aux candidats de 
présenter plusieurs offres en agissant à la fois en qualité de candidats individuels et de 
membres d'un ou plusieurs groupements ou en qualité de membres de plusieurs groupements.
Zasady finansowe: Aucune clause de garantie financière ne sera appliquée. Aucune avance 
ne sera versée. Les prestations seront financées selon les modalités suivantes : Les 
prestations seront financées selon les modalités suivantes : Budget de la Ville de Beaucaire. 
Les sommes dues au(x) titulaire(s) et au(x) sous-traitant(s) de premier rang éventuel(s) du 
marché seront payées dans un délai global de 30 jours à compter de la date de réception des 
factures ou des demandes de paiement équivalentes.

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 999
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ mediacyjny: Tribunal administratif de Nîmes
Organ odwoławczy: Tribunal administratif de Nîmes
Informacje o terminach odwołania: Les voies de recours ouvertes aux candidats sont les 
suivantes : - Référé précontractuel prévu aux articles L.551-1 à L.551-12 du Code de justice 
administrative (CJA), et pouvant être exercé avant la signature du contrat. - Référé contractuel 
prévu aux articles L.551-13 à L.551-23 du CJA, et pouvant être exercé dans les délais prévus 
à l'article R. 551-7 du CJA. - Recours pour excès de pouvoir contre une décision 
administrative prévu aux articles R. 421-1 à R. 421-7 du CJA, et pouvant être exercé dans les 
2 mois suivant la notification ou publication de la décision de l'organisme (le recours ne peut 
plus, toutefois, être exercé après la signature du contrat). - Recours de pleine juridiction ouvert 
aux tiers justifiant d'un intérêt lésé, et pouvant être exercé dans les deux mois suivant la date 
à laquelle la conclusion du contrat est rendue publique. - Le tribunal administratif peut être 
saisi par l'application informatique "Télérecours Citoyens" accessible par le site internet www.
telerecours.fr

http://www.telerecours.fr
http://www.telerecours.fr
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Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Ville de Beaucaire (30)
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia: Ville de Beaucaire (30)
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Tribunal 
administratif de Nîmes
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Ville de Beaucaire (30)
Organizacja rozpatrująca oferty: Ville de Beaucaire (30)

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Ville de Beaucaire (30)
Numer rejestracyjny: 21300032600016
Adres pocztowy: Place Georges Clémenceau
Miejscowość: Beaucaire
Kod pocztowy: 30300
Podpodział krajowy (NUTS): Gard (FRJ12)
Kraj: Francja
E-mail: pierre.mariette.lopez@beaucaire.fr
Telefon: +33 466591006
Faks: +33 466593040
Adres strony internetowej: https://www.marches-securises.fr
Adres na potrzeby wymiany informacji (URL): http://www.beaucaire.fr/
Profil nabywcy: https://www.marches-securises.fr
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału
Organizacja rozpatrująca oferty

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Tribunal administratif de Nîmes
Numer rejestracyjny: 13000192800014
Adres pocztowy: 16 Avenue Feuchères CS 88010
Miejscowość: NIMES
Kod pocztowy: 30941
Podpodział krajowy (NUTS): Gard (FRJ12)
Kraj: Francja
E-mail: greffe.ta-nimes@juradm.fr
Telefon: +33 466273700
Adres strony internetowej: http://nimes.tribunal-administratif.fr
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych
Organ mediacyjny

Informacje o ogłoszeniu

mailto:pierre.mariette.lopez@beaucaire.fr
https://www.marches-securises.fr
http://www.beaucaire.fr/
https://www.marches-securises.fr
mailto:greffe.ta-nimes@juradm.fr
http://nimes.tribunal-administratif.fr
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Identyfikator/wersja ogłoszenia: 10d47c36-89e0-4816-897b-3b0fca8d0379  -  01
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